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Tropezon , beaztopa, aburicoa, tropie- 


		zoa , eſtropezua. Lat. Oſfenſio pedis.


	Beſtia tropezona , aberè beaztoparia.
	Lat. Equus , &c. ofſendens paſſim.


	


Tropheo , veaſe trofeo. 


	


Tropico , circulo de el Cielo , muguiur- 


		ra. Lat. Tropicus.


	


Tropiezo , tropezon , veaſe. 


	


Tropiezo , eſtorvo , impedimento, veaſe. 


	


Tropo , figura , aldaitza. Lat. Tropus. 


	


Tropologia , moralidad , doctrina, ci- 


		leizcuntza. Lat. Tropologia.


	


Tropologico , cileizcuntzacoa , cileiz- 


		cundarra. Lat. Tropologicus.


	


Troque , antiquado , trueque. 


	


Trotar , troſtatu , trotatu. Lat. Succuſ- 


		ſare.


	


Trote , troſtáâ, trotea. Lat. Succuſſus, us. 


	Al trote , trotean, troſtaca. Lat. Curſim.
	Trotero , antiquado , correo.


	


Troton , troſtaria , trotaria. Lat. Suc- 


		cuſſarius.


	


Trotoneria , troſtalda , trotaldia. Lat. 


		Succuſſus.


	


Trova , lo miſno que verſo , veaſe. 


	


Trova , initacion de otros verſos , troba. 


		biurſeu bcaldea. Lat. Metrum aliud
	reſer ens.


	


Trovador , lo miſmo que Foeta , veaſe. 


	


Trovador , imitando , trobalaria , biur- 


		ſen becaldaria. Lat. Carminis alieni aſ-
	ſimulator.


	


Trovar , lo miſmo que encontrar , veaſe. 


	


Trovar lo miſmo que hazer verſos , 


		veaſe.


	


Trovar imitando, trobatu, biurſac becal- 


		du. Lat. Carmen alterius aſſimulare.


	


Trovado , trobatua. Lat. Aſſimulatus. 


	


Troviſta , lo miſimo que Troaador. 


	


Trox , troxe , alteguia. Lat. Horreum. 


	


Troxa , troxada , mochila de ſoldado , 


		mochilá. Lat. Mantica.


	


Troxado, mochilan ſartua. Lat. Mantica 


		conditus.


	


Troxecillo , en que duermen los Franciſ- 


		cos , etzitegui eiſtua. Lat. Lectulus.


	


Troza , trozeo , ſon dos cuerdas , o ca- 


		bos de la Meſana , troza. Lat. Funis
	nauticus.


	


Trozo , puſca, zatia , trozoa. Lat. Fruſ- 


		tum.


	


Trozo de arbol , marcola. Lat. Truncus. 


	Erozo de gente , &c. aldia poſpueſto.
	Lat. Agmen , multitudo , caterva.


	


Trucar , en el juego , trucatu. Lat. Pri- 


		ma ſponſione in ludo provocare.


	


Trcha , amurraya , aarraina , ar- 


		rancari@a. Lat. Tructa , æ.


	


Truchuela , bacallao meena. Lat. Aſſel. 
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